
У журналистов Лос-Анджелеса был напряженный месяц: одна удивительная история за другой
появляется каждый день.

Репортеры и фотографы разъезжали на своих машинах, их ноги устали от бега вокруг места
происшествия.

Редакторы находились в офисном здании и с летающими вверх-вниз пальцами писали статьи о
новостях, поступающих с места событий.

Ведущие СМИ задерживают свою смену, чтобы остаться в студии и передать последние
новости зрителям по всей Америке.

У полиции Лос-Анджелеса только что появилась новость, и средства массовой информации уже
собирались наброситься на нее, когда стало известно, что миллиардер Тони Старк навестил
своего хорошего друга полковника Джеймса Роудса в больнице.

Тони Старк — человек, который ненавидит СМИ, женщины-репортеры могут получить
интервью с ним, заплатив «небольшую» цену, если они хорошо выглядят, для мужчин-
репортеров у него всегда холодное лицо.

Его внезапное появление на публике сегодня было отличной новостью для прессы, не говоря
уже о том, что единственный выживший, полковник Роудс, был близким другом Тони, так что,
возможно, сегодня им удастся выкопать большую сенсацию.

Представители СМИ разделились на две группы, одна из которых поспешила в полицейский
участок, а другая — в больницу.

…

Отделение интенсивной терапии.

В дверь постучали, вошел врач и извиняющимся тоном сказал: «Извините, мистер Старк, нам
нужно поменять повязки полковника».

«Хорошо, я как раз собираюсь уходить». — Тони встал и серьезно посмотрел на Роудса:
«Поправляйся, а я разберусь с этим ублюдком Джейсоном».

Роудс поспешно посоветовал: «Тони, он не обычный преступник, ты не должен с ним
связываться».

Тони презрительно рассмеялся: «Он не обычный преступник, но разве я обычный бизнесмен?».

Сказав это, он надел свои крутые очки, которые стоят кучу денег, и вышел из комнаты.

Хоган и несколько телохранителей вывели Тони из больницы.

Подземная автостоянка.

Большая группа журналистов из средств массовой информации и журналов сплетен уже
расположилась с камерами, ожидая прибытия Тони.

Прошло совсем немного времени, и Тони появился на парковке в окружении своих
телохранителей.



Репортеры набросились на него, как голодные волки на овец, и дюжина микрофонов
одновременно протянулись вперёд.

«Мистер Старк, по данным сетевых СМИ мы узнали, что настоящим виновником этого
похищения является Джейсон Уолтер, беглец номер один в стране. Могу я спросить, как вы его
оцениваете? Что вы можете сказать насчёт него?».

Лицо Тони было холодным, когда он приказал своим телохранителям оттеснить назойливых
репортеров.

Но едва его рука коснулась двери Audi, как один репортер развлекательного журнала, держа в
руках мобильный телефон, закричал: «Мистер Старк! Этот ублюдок убил стольких людей и
тяжело ранил вашего друга, разве вы не хотите отомстить?».

Тони сделал паузу и медленно повернулся, его тон был немного раздраженным: «Ты хочешь
знать моё мнение?».

Журналист не расслышал злости в тоне Тони и тупо кивнул.

…

В то же время, где-то в оплоте воронов.

Джейсон сидел за столом, наслаждаясь хорошим, сытным обедом.

На большом экране телевизора позади него с самого утра безостановочно воспроизводились
текущие новости.

«Возмущенные сокрытием информации начальником полиции Лос-Анджелеса, тысячи семей
погибших офицеров превратились в грозную толпу и ворвались в здание штаб-квартиры
полиции».

«Они разбивают и уничтожают электронное оборудование, злобно оскорбляют и избивают
сотрудников полиции. Полиция Лос-Анджелеса была вынуждена применить оружие, убив и
ранив более 70 человек, а затем объединилась с другими правоохранительными органами для
успешного подавления беспорядков».

«Камеры полицейского управления зафиксировали кадры буйства, и те семьи, которые
совершили акт вандализма, нарушили федеральный закон и, скорее всего, впоследствии будут
привлечены к ответственности в суде».

После этого ведущая получила новую копию сценария, и после того, как она дважды быстро
просканировала его, на ее лице появилось выражение волнения.

«Последние новости из Лос-Анджелеса. Появился единственный выживший после полицейской
спасательной операции — полковник ВВС по имени Джеймс Роудс, который был лично близок
к знаменитому плейбою, миллиардеру мистеру Тони Старку»

«Несколько минут назад мистер Старк навестил полковника в больнице, и когда тот покидал
больницу, он высказал свои мысли по поводу случившегося».

Как только слова покинули её рот, экран телевизора переключился на живое изображение с
места происшествия.



С холодным лицом Тони окинул взглядом всех представителей СМИ и громко сказал: «Я хочу
сказать кое-что этому преступнику, Джеймсу Уолтеру».

При этих словах холодная улыбка скривила уголки рта Джейсона.

«Меня зовут Тони Старк, ты должен был слышать обо мне. В Америке есть много людей,
которые боятся тебя, но я тебя не боюсь».

«Ты ранил моего друга и должен заплатить за это. Знай, это не имеет никакого отношения к
политике, это просто старая добрая месть».

«Как я понял, ты жаден до денег. Запомни этот адрес, северное авеню «Гранд плаза», ул. *****,
здание 6. Это адрес главного офиса Промышленного банка моей компании в Лос-Анджелесе».

«Через три дня я дам всем сотрудникам головного офиса выходной и положу миллиард
долларов наличными в хранилище офиса».

«Уверен, такой ничтожный грабитель как ты не сможет открыть хранилище банка, поэтому я
заранее оставлю дверь хранилища открытой».

«Если у тебя хватит смелости, возьми деньги. Если ты не осмелишься прийти, это доказывает,
что ты просто трус, крыса, которая только и может, что прятаться в сточной канаве».

«Я буду ждать тебя в банке через три дня, так что если ты настоящий мужчина, приходи!».

С этими словами Тони со злостью схватил телефон репортера и разбил его о землю.

Репортёр что-то крикнул, на что Тони ответил: «Подай на меня в суд!».

…

Услышав это, Джейсон усмехнулся: «Мистер Старк вспыльчивый человек».

Шэрон подала голос: «Старк печально известен в голливудских кругах своим нецензурным
языком, так что не принимайте близко к сердцу то, что он говорит».

Харли добавила: «Да. Это очевидная ловушка и дешевая провокация».

Конечно, Джейсон знал, что это ловушка, расставленная Тони, и если он осмелится появиться
в банке, то столкнется с несметным количеством элитных солдат спецназа.

Но если бы Джейсон боялся идти, это было бы равносильно тому, что он отступился.

Тогда Старк смог бы унизить Джейсона.

«Миллиард долларов… миллиард долларов…».

Джейсон перестал есть и пробормотал эти слова себе под нос.

Шэрон опешила и поспешно спросила: «Ты серьезно хочешь принять его вызов?».

Харли тоже встревожилась: «Дорогой, ты погибнешь, если пойдешь».

Шэрон сказала: «Если тебе так не хватает денег, я могу отмыть активы моей организации, хотя



это не миллиард, 500 миллионов точно будут».

Джейсон спросил: «Всего 500 миллионов? Что это за организация, вы слишком бедны».

Шэрон бросила на него пустой взгляд: «Ты думаешь, что игра в мафию — это миллионный
бизнес? Расходы организации подобны водопаду, каждое утро ты просыпаешься, а несколько
миллионов долларов уже исчезли».

Джейсон отмахнулся от ее слов.

В данный момент он думал о том, насколько рискованно грабить банк.

Это же миллиард долларов!
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